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Simbol E na proizvodu, ili na dokumentima koja prate proizvod, oznaéava da ovaj proizvod ne
sme biti tretiran kao kuzni otpad vez se mora odneti na odgovarajuee mesto na kome se vrSi

reciklaZa elektriene i elektronske opreme.
Odlaganje se mora vrSiti u skladu sa lokalnim propisima o zaStiti Zivotne sredine koji se tieu

odlaganja otpada.
B8 uPUTSTVO ZA UPOTREBU

BEOLEKS

Novi Beograde: 011/ 31 33598; 011/ 31 33 597; 011/ 31 33 264; 011/ 31 33 826
Bul. Arsenija éarnojeviza 66

UGRADLJIVE CRIJICE PLOCE
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FIG. 22

VazZna uputstva i saveti za upotrebu

VAZNO! Ovo uputstvo za upotrebu je sastavni deo uredaja. Ono se mora éuvati
neoStezeno i u blizini uredaja tokom éitavog radnog veka uredaja. Molimo Vas da paZljivo proéitate
ovo uputstvo pre koriSzenja uredaja. Ukoliko imate neke rezervne delove, eéuvajte ih u blizini
uredaja. Montazu, elektrieno povezivanje i podeSavanja uredaja treba da izvrSi kvalifikovano lice i
u skladu sa vazezim propisima. Ovaj uredaj je iskljueivo namenjen upotrebi u domaginstvu i
predviden je za vrSenje sledegih funkcija: kuvanje i podgrevanje hrane. Svaka druga vrsta
upotrebe smatra se nepropisnom.

Proizvodaé se odriee bilo kakve odgovornosti za Stetu nastalu usled loSe montaze,
nestruenog popravljanjaiupotrebe, kao i upotrebe u druge svrhe, razlieite od predvidene.

Proverite da uredaj nije oStezen prilikom transporta.

Drzite sav materijal koji je ostao od pakovanja (plastiene kese, stiropor, najlon, itd.) van
domasSaja dece poSto on moZe predstavljati potencijalnu opasnost.

Materijal za pakovanje se moZe reciklirati i oznaéen je simbolom za reciklazu SIMBOL. Kada
rashodujete uredaj, odlozite ga u skladu sa vazezim propisima.

Uredaj smeju Kkoristiti samo odrasli. Pazite da se deca ne igraju sa uredajem niti diraju
kontrolnu tablu.

MontaZu i povezivanje uredaja na dovod gasa/elektriene energije mora sprovesti strueno lice
u skladu sa uputstvom proizvodaéa i svim vazezim zakonima i bezbednosnim pravilima.
Sigurnost od udara elektriéne struje moze se garantovati samo ukoliko je proizvod pravilno
uzemljen.

Opasno je vrsiti izmene na uredaju ili pokuSavati nesto u tom smislu. U sluéaju nepravilnog
rada, nemojte pokuSavati da sami popravite uredaj vez pozovite strueno lice.

Nakon koriSzenja grejne ploée, proverite da li je indikator na dugmetu okrenut na OFF
(iskljueen) polozaji zavrnite slavinu na glavnom dovodu plinaili slavinu na plinskoj boci.
Ukoliko odlueite da viSe ne Zelite da koristite uredaj, pre nego ste ga bacite, onesposobite ga u
skladu sa vaze&im zakonima o zastiti prirode i bezbednosti, pri tom vodeai raéuna da su na
propisan naein obezbedeni svi delovi koji mogu predstavljati opasnost za decu.

Tehniéke karakteristike uredaja su navedene u ovom uputstvu, a takode se mogu nagi i na
ploéici sa podacima o uredaju koja se nalazi na vidnom mestu ispod sigurnosnog poklopca.
Ploéica sa podacimaispod sigurnosnog poklopca ne sme se nikada skidati.

Slike koje opisuju upotrebu uredaja su grupisane na kraju ovog uputstva.

I1zjava o saglasnosti CE

Ovaj uredaj je u skladu sa sledezim EC direktivama:

90/396/EEC ,Bezbednosni uslovi vezani za gasne uredaje”

73/23/EEC ,Direktiva o niskom naponu”

89/336/EEC ,Direktiva o elektro-magnetnoj kompatibilnosti”

93/68/EEC ,Opsti standardi”

89/109/EEC ,Direktiva o materijalima ili predmetima koji #e sigurno dozi u kontakt sa hranom”

koja se nalazi na uredaju i koji su dati u uputstvu za upotrebu.

Stakleni poklopac
Ukoliko grejna ploea ima stakleni poklopac, poStujte sledeza pravila:
Nikada ne stavljajte vrele Serpe na poklopac kada je spusten.
Ukoliko je prosuta neka teenosti po poklopcu, obriSite je pre nego Sto ga podignete.
Poklopac moze da pukne ukoliko se zagreje. Iskljuéite sve gorionike i elektriene ringle i
saeekajte da se ohlade pre spustanja poklopca.
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DETALJNI PRIKAZI GREJNIH PLOEA

Upozorenja:

Uredaj je predviden za ugradnju unutar nekog kuhinjskog elementa.
MontaZna klasa elemenata i delova plinskih ploéa je tip 3 a kod ploéa koje koriste

elektrienu energijujetip Y.

Kuhinjski element u koji se ugraduje ploea, mora biti tako napravljen da izdrzi temperature do

90°CiliviSe.

Da biste pravilno montirali uredaj, proéitajte odgovarajuzi odeljak i pogledajte crteze koji se

nato odnose.

Uredaj na gas tokom rada proizvodi toplotu i vlaznost u prostoriji u kojoj se nalazi. Pobrinite
se da u kuhinji postoji dobra ventilacija: ostavite otvorenim prirodne otvore za ventilaciju ili
montirajte mehanieki uredaj za ventilaciju (aspirator sa odvodom za vazduh). U sluéaju
intenzivnog ili duzeg koriSzenja uredaja, mozda ze biti potrebno da obezbedite dodatnu
ventilaciju, na primer, tako Sto @ete otvoriti prozor ili poveaati brzinu ventilatora.
Ovaj priruenik se odnosi na nekoliko tipova grejnih ploéa. Pogledajte ploéicu sa podacima sa
donje strane da biste identifikovali onaj model (mod. Tc) koji odgovara VaSem uredaju. Ovi
inicijali, zajedno sa uputstvima u narednim poglavljima i slikama na kraju priruenika (slike 1-33) ze

Vam predstaviti specifienosti vaSeg uredaja.

Primer:

Znak sertifikata

Tip :P...... kW:0.15

Mod. TC(P**L4> | 230V~50/60Hz

MESTA ZAKUVANJE

Grejne ploée od 60 cm sa boénim kontrolama

Mod: P6(**)L1 (sl.1)

1. Desni gorionik srednje brzine (SR)
2. Elektriénaringla 145

3. Brzigorionik (R)

4. Pomozni gorionik (A)

Mod: P6(**)L2 (sl.2)

1. Desni gorionik srednje brzine (SR)
2. Levigorionik srednje brzine (SR)
3. Trostruki gorionik (TC)

4. Pomogzni gorionik (A)

Mod: P6(**)L3 (sl.3)

1. Desni gorionik srednje brzine (SR)
2. Trostrukigorionik (TC)

3. Pomogni gorionik (A)

Mod: P6(**)L4 (sl.4)

1. Desni gorionik srednje brzine (SR)
2. Levigorionik srednje brzine (SR)
3. Brzigorionik (R)

4. Pomogni gorionik (A)

Mod: P6(**)L8 (sl.5)

1. Elektrienaringla 145

2. Levigorionik srednje brzine (SR)
3. Trostruki gorionik (TC)

4. Pomogni gorionik (A)

Mod: P6(**)L9 (sl.6)

1. Brzigorionik (R)

2.  Elektrienaringla 145
3 Elektrienaringla 180
4.  Pomognigorionik (A)

Grejne ploée od 60 cm sa kontrolama
na prednjoj strani

Mod: P6(**)F1 (sl.7)

1. Brzigorionik (R)

2.  Elektrienaringla 145

3. Prednji gorionik srednje brzine
(SR)

4.  Pomognigorionik (A)

Mod: P6(**)F2 (sl.8)

1. Trostruki gorionik (TC)

2. Zadnji gorionik srednje brzine
(SR)

3. Prednji gorionik srednje brzine
(SR)

4. Pomognigorionik (A)

Mod: P6S(**)F4 (sl.9)

1. Brzigorionik (R)

2. Zadniji gorionik srednje brzine (SR)
3. Predniji gorionik srednje brzine (SR)

4. Pomogzni gorionik (A)
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Grejne ploée od 70 cm sa kontrolama na
prednjoj strani

Mod: P7(**)F3 (sl.10)

1. Trostruki gorionik (TC)

2. Zadnji gorionik srednje brzine (SR)
3. Pomozni gorionik (A)

Mod: P7(**)F4 (sl.11)

1. Pomogni gorionik (A)

2. Brzigorionik (R)

3. Zadnji gorionik srednje brzine (SR)
4. Predniji gorionik srednje brzine (SR)
Mod: P7(**)F5 (sl.12)

1. Pomogzni gorionik (A)

2. Brzigorionik (R)

3. Zadnji gorionik srednje brzine (SR)
4. Predniji gorionik srednje brzine (SR)
5. Trostruki gorionik (TC)

Mod: P7(**)F6 (sl.13)

1. Pomozni gorionik (A)

2. Brzigorionik (R)

3.Zadnji gorionik srednje brzine (SR)
4. Predniji gorionik srednje brzine (SR)
5. Gorionik za przenje ribe (P)

Mod: P7(**)F7 (sl.14)

1. Pomogni gorionik (A)

2. Brzigorionik (R)

3. Zadnji gorionik srednje brzine (SR)
4. Predniji gorionik srednje brzine (SR)
5. Elektriénaringla 145

Grejne ploée od 90 cm sa kontrolama na

Mod: P9(**)F6 (sl.19)

1. Brzigorionik (R)

2. Levigorionik srednje brzine (SR)
3. Desni gorionik srednje brzine (SR)
4. Pomogzni gorionik (A)

5. Gorionik za przenje ribe (P)

Mod: P9(**)FB (sl.20)

1. Trostruki gorionik (TC)

2. Levigorionik srednje brzine (SR)
3. Desni gorionik srednje brzine (SR)
4. Pomogzni gorionik (A)

5. Gorionik za przenje ribe (P)

Mod: P9(**)FC (sl.21)

1. Brzigorionik (R)

2. Levigorionik srednje brzine (SR)
3. Elektriénaringla 145

4. Elektrienaringla 180

5. Pomogni gorionik (A)

6. Desni gorionik srednje brzine (SR)
Mod: P9(**)FD (sl.22)

1. Levitrostruki gorionik (TC)

2. Pomogni gorionik (A)

3. Desni trostruki gorionik (TC)

Mod: P9(**)FN (sl.23)

1. Levi brzi gorionik (R)

2. Levigorionik srednje brzine (SR)
3. Centralni brzi gorionik (R)

4. Centralni gorionik srednje brzine (SR)
5. Pomogni gorionik (A)

6. Desni gorionik srednje brzine (SR)

Grejne ploée od 90 cm sa boénim kontrolama

prednjoj strani

Mod: P9(**)F2 (sl.15)

1. Trostruki gorionik (TC)

2. Levigorionik srednje brzine (SR)
3. Desni gorionik srednje brzine (SR)
4. Pomogzni gorionik (A)

Mod: P9(**)F3 (sl.16)

1 Trostruki gorionik (TC)

2. Desni gorionik srednje brzine (SR)
3. Pomogni gorionik (A)

Mod: P9(**)F4 (sl.17)

1. Brzigorionik (R)

2. Levigorionik srednje brzine (SR)
3. Desnigorionik srednje brzine (SR)
4. Pomogni gorionik (A)

Mod: P9(**)F5 (sl.18)

1. Brzigorionik (R)

2. Levigorionik srednje brzine (SR)
3. Desni gorionik srednje brzine (SR)
4. Pomogni gorionik (A)

5. Trostruki gorionik (TC)

Mod: P9(**)L5 (sl.24)

1. Pomozni gorionik (A)
2.Brzigorionik (R)

3. Trostruki gorionik (TC)

4. Levi gorionik srednje brzine (SR)
5. Desni gorionik srednje brzine (SR)
Mod: P9(**)LB (sl.25)

1. Pomozni gorionik (A)

2. Trostruki gorionik (TC)

3. Gorionik za przenjeribe (P)

4. Levigorionik srednje brzine (SR)
5. Desni gorionik srednje brzine (SR)
Mod: P9(**)LC (sl.26)

1. Pomozgni gorionik (A)

2. Elektriénaringla 180

3. Brzigorionik (R)

4. Levigorionik srednje brzine (SR)
5. Elektriénaringla 145

6. Desni gorionik srednje brzine (SR)
Mod: P9(**)LN (sl.27)

1. Pomogni gorionik (A)

2. Centralni brzi gorionik (R)

3. Levibrzigorionik (R)

4. Levigorionik srednje brzine (SR)
5. Centralni gorionik srednje brzine (SR)
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6. Desni gorionik srednje brzine (SR)

Domino grejne plone

Mod: P3(**)FE (sl.28)
1. Trostruki gorionik (TC)

Mod: P3(**)FF (sl.29)
1. Pomogni gorionik (A)
2. Brzigorionik (R)

Mod: P3(**)FG (sl.30)
Gorionik za przenje ribe (P)

Mod: P3(**)FH (sl.31)
1. Elektrienaringla 145
2.Elektriénaringla 180

Mod: P3(**)FM (s1.32)

1. Elektrienaringla 145
2.Elektriénaringla 180

3. Indikator da je uredaj ukljuéen (ON)
4. Indikator ringli koje su joS uvek tople

Mod: P3(**)FR (sl.33)
1. Griltanjir velieine 350 x 200
2. Signalizacijarada

P6**L1 Fig. 1

. . Signalizacija da je gril jo$ uvek topao
KORISAENJE GREJNE PLOEE

Gasnigorionici

Dugmad prikazana na slici 36 kontroliSu dotok gasa do gorionika i samim tim kontroliSu i slavine.
Simboli, u zavisnosti od vrste ploée, mogu biti odStampani na dugmadima ili na kontrolnoj tabli.
Pomeranjem indikatora da se poklopi sa odStampanim simbolima, mogu se izvrSiti sledeze
izmene:

M slavina zavrnuta, nema dotoka gasa

ZNAK maksimalan kapacitet, maksimalan dotok gasa

ZNAK minimalan kapacitet, minimalan dotok gasa

Paljenje gorionika

Gorionici bez sigurnosnog ventila
Da biste zapalili gorionike bez elektriénog paljenja ili da biste zapalili one sa elektriénim paljenjem
u periodu kada je napajanje elektrienom energijom u prekidu, prislonite plamen vrhu gorionika,
pritisnite odgovarajuze dugme i okrezite ga suprotno od kazaljke na satu dok se simbol ZNAK ne
poklopi sa odgovarajuzom oznakom na kontrolnoj tabli.
Za minimalnu kolieinu gasa, okrezite dugme dok indikator ne pokaZe na mali plamen.
Ovo podeSavanje mora uvek biti na poziciji izmedu maksimuma i minimuma, a nikada
izmedu maksimuma i OFF pozicije (iskljuéeno).
Da biste iskljuéili gorionik, okrezite dugme u pravcu kazaljke na satu do pozicije ,tap closed
(zavrnuta slavina)”

Gorionici saelektriénim paljenjem

Modeli satasterom za paljenje

Da biste zapalili jedan od gorionika, pritisnite taster za paljenje i okrezite odgovarajuze dugme do
pozicije za maksimalnu kolieéinu gasa (simbol ZNAK). Drzite taster pritisnutim dok se gorionik ne
zapali, a onda okretanjem dugmeta podesite plamen da bude odgovarajuzeg intenziteta.

Modeli sa paljenjem koje je u sastavu kontrolnih dugmadi

Ovimodeli se prepoznaju po simbolu pored simbola ZNAK (maksimalna koliéina gasa).

Da biste zapalili jedan od gorionika, pritisnite dugme, okrenite ga na poziciju za maksimalnu
koliéinu gasa i drzite ga pritisnutim dok se plamen ne zapali. Zatim podesite intenzitet plamena
okretanjem dugmeta do odgovarajuze pozicije.
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Samo za gas u Auskralii i na Novom Zeandu

PaZnja:

Ukoliko zbog specifiéne prirode gasa koji koristite imate problema da zapalite plamen na gorioniku
pomogu dugmeta koje je okrenuto na maksimum, ponovite proceduru bez posude i sa dugmetom
okrenutim na minimum.

Gorionici sa sigurnosnim ventilom
Neki modeli imaju u sebi sigurnosni ventil koji automatski prekida dotok gasa u slueaju da, iz bilo
kog razloga, dode do kvara na gorioniku.
Da biste ponovo upalili plamen na gorioniku, okrenite dugme na poziciju M i ponovite proceduru
paljenja objasnjenu u odeljcima koji slede.

KoriSzenje gorionika
U zavisnosti od tipa elektriénog paljenja koji je ugraden, postupite na sledezi naein:

Za modele sa paljenjem koje je u sastavu dugmadi, okrenite dugme na maksimum, onda
ga pritisnite i drzite pritisnutim oko 45 sekundi. Pustite dugme a zatim podesite intenzitet plamena
okretanjem dugmeta do odgovarajuzeg polozaja.

Upozorenje :

Uredaj za paljenje se ne sme koristiti duze od 15 sekundi.
Ukoliko se nakon ovog perioda plamen ne upali, ili se ugasi ponovo sluéajno,
saeekajte 1 minut pre nego Sto ponovo pokusSate da upalite plamen na gorioniku.

Za modele sa prekidaeéem za paljenje, okrenite dugme za dotok gasa na
maksimum, onda pritisnite prekidaé za paljenje i dugme, drZeai ih pritisnute oko 45
sekundi. Onda pustite dugme i podesite intenzitet plamena okretanjem dugmeta do
odgovarajuzeg polozZaja.

KoriSzenje reSetki

ReSetke za posude su namenjene bezbednojijednostavnojupotrebi uredaja. Uvek proverite dalli
su reSetke za posude na svom mestu pre koriSzenja uredaja. Takode, uvek proverite da li su
zaStitne gumene noZice na svom mestu i dali su pravilno postavljene.

ReSetkazamale Serpei tiganje (sl.34)
Ona se stavlja preko reSetke pomoanog gorionika (najmanjeg) u slueaju da se koriste Serpe i
tiganji manjeg preénika da bi se izbeglo prevrtanje.

Specijalna,,WOK” reSetka (sl.35 opciona)

Ona se stavlja preko trostrukog gorionika kada se koristi ,WOK” (tiganj sa konkavnim dnom). Da
biste spreéili ozbiljna oStezenja gorionika, nikada ne koristite ,,WOK” tiganj bez ove specijalne
reSetke i nikada ne koristite ,,WOK” reSetku za Serpe i tiganje sa ravnim dnom.

Odabir pravog gorionika

Simboli koji se nalaze na kontrolnoj tabli (sl.36) pored dugmadi pokazuju koje dugme odgovara
kom gorioniku. Da biste mogli da odaberete odgovarajuzi gorionik, morate uzeti u obzir preénik
Serpe kao i njenu zapreminu (vidi tabelu).

Preénik Serpe mora biti proporcionalan jaéini gorionika da biste imali maksimalan ueinak.

Tip gasa =520
Priisak gasa 10kPa
I Ulazni napon Ulazni napon &
Rt Max (kW) Min (KW) Dime
A 1.00 0.30 0.90
SR 1.75 0.44 1.18
R 3.00 0.75 1.55
TC 3.30 1.50 1.60
PiF 2.90 1.50 1.55
Tip gasa GG
Pritisak gasa 275 kPa
L Ulazni napon Ulazni napon &
Gorionici Max (KW) Min (kW) Dizme
A 1.00 0.30 0.53
SR 1.75 0.44 0.69
R 3.00 0.75 0.90
TC 3.30 1.60 0.97
PiF 2.90 1.50 0.90
Druge zemlje
Tip gasa G20
Friizak gasa 20 mbar
B Ulazni napon Ulazni napon &
il Max (KW) Min (KW) Dizne
A 1.00 0.30 0.72
SR 1.75 0.44 0.97
R 3.00 0.75 1.15
TC 3.30 1.60 1.24
PiF 2.90 1.50 1.20
Tip gasa GIE3
Priisak gasa 28-30/37 mbar
L Ulazni napon Ulami napon @
Goronici Max (KW) Min (KWV) Dizne
A 1.00 0.30 0.50
SR 1.75 0.44 0.65
R 3.00 0.75 0.85
TC 3.30 1.50 0.91
PiF 2.90 1.60 0.85
Tip gasa =110
Pritisak gasa 8 mbar
o i Ulazni napon Ulazni napon =
N Max (KW) Min (kW) Dizne
A 1.00 0.30 1.45
SR 175 044 185
R 3.00 0.75 2.60
TC 3.30 1.60 2.80
PiF 2.90 1.60 260
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Precnik serpe

Gomonik Minimalni precnik Makszimalni precnik
Fomoéni B0 mm (5a reduciromy T40 mm

Srednje brzine T60 mm 200 mm

Brai 200 mm 240 mm

Trostrki 240 mm 760 mm

Za prZenje nbe Maksimane dimenzije 1 mm
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Elektriene ringle

Nikada nemoijte spremati hranu direktno na elektrienim ringlama; uvek koristite odgovarajuzi
sud

Ukljueivanje elektrienih ringli

Da biste ukljuéili elektriénu ringlu, okrenite dugme na zeljenu poziciju. Brojeviod 1 do 6 iliod 1 do
11 (sl.37), u zavisnosti od toga da li je grejna ploéa opremljena prekidaéem ili regulatorom,
0znaéavaju moguznost za podeSavanje temperature od slabije ka jaeoj (vidi tabelu).

Kada elektrienaringla radi, indikatorska lampica na kontrolnoj tabli je upaljena.

KoriSzenje elektriénih ringli

Kada sadrZaj u posudi prokljuea, podesite temperaturu u zavisnosti od nivoa toplote koji Vam je
potreban, ali nemojte zaboraviti da ze elektriena ringla nastaviti da emituje toplotu nekoliko
minuta nakon Sto je iskljueite.

Kada koristite ringlu, ne zaboravite:

Nikada i ni pod kojim uslovima nemojte koristiti elektrienu ringlu bez
odgovarajuze posude. Kada ringla radi bez posude na njoj, naroéito tokom duzeg perioda, to
moZe dovesti do pozara.

Preduzmite sve moguze mere da biste izbegli prosipanje teenosti po ringlama kada su

vruge.

Koristite posude sa ravnim dnom sa preenikom koji pokriva celu povrsinu koja greje.

FoloZaj i :
dugmeta Nacin kuvanja
[1] OFF (iskljuceno).

1

5 7a otapanje (margarn ili éokolada).

Za odrZavanje toplote hrane ili podgrevanje male koliéine tecnost.

Grejanje vedih kolidina hrane, kuvanje kremova i sosova.

Kuvanje supa, testenina, pirnca, nastavak kuvanja na pan, pripremanje

%)
—I:J\LI:IDGDU-JO'.\U'I o [ dw| LA PA|R =2

24 odrezaka i svevrste prienje.
g Przenje mesa, krompira, ribe i kuvanje velike koliGine vode.
(i3 1; Brzo przenje, rosfljanje odrezaka itd.

Tipringle
Grejna ploéa moze imati standardne ili brze ringle.
Standardnaringla je potpuno crna, dok brza ringlaima crvenu taeku u sredini
Tehnieke karakteristike pogledajte u ,,Detaljni prikazi grejnih ploéa-Mesta za kuvanje”.
U sustini, brzaringla se razlikuje od standardne zato Stoima:
Vezu jaéinu
BrZe postiZe trazenu temperaturu

Gorionici

Gorionici koji se sastoje od dva dela, mogu se skinuti i o€istiti odgovarajugim deterdzentom.
Nakon éiSzenja, osusite ih temeljno i vratite ih pazljivo na mesto.

Kod modela sa elektrienim paljenjem, uvek proverite da je elektroda ,E” (sl.45) éista.

Kod modela sa sigurnosnim uredajem, oéistite sondu ,T” (sl.45) da biste omogugili pravilan rad
sigurnosnog ventila. | elektroda i sonda moraju se paZljivo éistiti.

Po zavrSetku éiSzenja, vratite gorionike na njihovo mesto.
Da ne bi doSlo do o$tecenja elektricnog paljenja, nemojte koristiti grejnu plo¢u kada gorionici
nisu na mestu.

Elektriéne ringle
Elektriéne ringle éistite kada su malo tople.

Oéistite ih vlaZnom krpom, a onda zavrSite éiSzenje sa krpom natopljenom u mineralno ulje.
ODRZAVANJE

Ovi uredaji ne zahtevaju neko posebno odrzavanje, ali je preporueljivo da ih pregleda struéno
lice bar svake druge godine.

Ukoliko ne moZzete lako da okrezete dugmad ili ukoliko poeinje da se oseza gas, zatvorite
dovod gasa i pozovite ovlaSzeni servis.

Pokvarene slavine moraju se zameniti zajedno sa njihovim dihtunzima.

Kat.: Il 2H 3+ [ ITGBEESPTCHIE
Tip gasa =20
Priisak gasa 20 mbar
L Ulazni napon Ulazni napon &

Goronici Max (KW) Min (kW) Dizne
A 1.00 0.30 0.72

SR 175 0.44 097

R 3.00 0.75 1.15

TC 3.30 1.80 1.24

RiF 290 160 1.20

I ——
Tip gasa 30031
Pritisak gasa 28-30/37 mbar
A Ulazni napon Ulazni napon &

Cosec Maxx (KW) Min (kW) Dizne
A 1.00 0.30 0.50

ZR 175 0.44 0.65

R 3.00 075 0.85

TG 330 150 0.91
RPiF 2.90 160 0.85
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PODESAVANJE NA RAZLIEITE VRSTE GASA

Ukoliko se koristi drugagija vrsta gasa od one koja je naznaéena na ploéici sa podacima, dizne
moraju biti zamenjene.

Ukoliko rezervne dizne nisu date sa uredajem, one se mogu nabaviti u ovlaseenom servisu.
Prilikom odabira dizni rukovodite se tabelom za dizne.

Dizne se biraju na osnovu njihovog preénika, izrazenog u stotim delovima milimetra, koji je
utisnut na samoj dizni.

Zamena dizni
Uklonite reSetke i kapice gorionika sa grejne ploee
Pomozu alata za odvijanje, zamenite dizne ,,J” (sl.43) sa onim tipom dizni koji
odgovara tipu gasa koji koristite.
Vratite gorionike na mesto

Gorionici ne zahtevaju podeSavanje kolieine vazduha koji potpomaZze sagorevanje
gasa.

PodeSavanje rada na minimumu

Nakon zamene dizni, upalite gorionik i skinite dugme. Okrenite slavinu na minimalnu vrednost
i ubacite Srafciger u cev: zategnite da smanjite plamen, olabavite da biste ga povezali. (sl.43)

Za gas G30/G31, zategnite Sraf za podeSavanje do kraja

Plamen treba da je mali, ravnomeran i pravilan oko eitave krune gorionika.

Na kraju, proverite da se plamen ne gasi kada brzo okrenete slavinu sa maksimuma na
minimum. Kod gorionika sa sigurnosnim ventilom, proverite da plamen blago dodiruje
temperaturni senzor.

Proverite da li su podeSavanja ispravna tako Sto @ete ostaviti gorionik upaljen nekoliko
minuta. Ukoliko se gasi, povezajte minimalnu vrednost.

EISAENJE

Da biste odrZali grejnu ploéu u dobrom stanju, eistite je redovno nakon svake upotrebe, ali
saeekajte da se ohladi pre toga.
Korisnici ne smeju vaditi dugmad iz njihovog leziSta. To mogu raditi samo struena lica.

Emajlirani delovi
Svi emajlirani delovi se eiste sunderom i sapunicom ili specijalnim deterdzentom. Nikada
nemojte koristiti abrazivna sredstva za éiSzenje. Osusite temeljno nakon eiSzenja.

PovrSina od nerdajuzeq éelika
PovrSinu od nerdajuzeg eelika e€istite vlaznom krpom i deterdZentom koji je za to predviden.
Nakon ispiranja, bilo bi poZeljno da je osuSite jelenskom koZicom.

ReSetke

Emajlirane reSetke koje su na grejnoj ploéi mogu se prati u masini za sude.

ReSetke od nerdajuzeg eelika mogu poprimiti plaviéastu boju na onim delovima koji se nalaze
blizu gorionika zbog visokih temperatura. Ovaj efekat se moze smanijiti upotrebom jastuéiza
od éeliéne vune koji se mogu nazi na trZistu.
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Intenzitet grejanja za svaku zonu moze se podesiti od slabijeg ka jaéem od ,,0” (iskljuéeno) ,,6" li
»11" (max).

Kada je grejna ploéa ukljuéena, indikatorsko svetlo svetli.

Kada je temperatura zone za kuvanje preko 70°C, odgovarajuza indikatorska lampica za
preostalu toplotu” se pali da upozori da je%zona jo3 uvek topla.

Lampica ostaje upaljena eak i kada se zona za kuvanje ugasi, da bi signalizirala da je zona jo$
uvek topla.

Toplota se zadrzava relativno dugo nakon §to se iskljuéi zona za kuvanje.

Tokom ovog perioda, izbegavajte da dodirujete zonu za kuvanje i preduzmite mere da je ni
decanedodiruju.

Indikatorska lampica se automatski iskljueuje kada temperatura zone za kuvanje padne ispod
70°C.

Bezbednosni saveti za koriSzenje grejne ploee

Pre ukljueivanja, proverite koje dugme kontroliSe zonu koju Zelite da ukljuéite. Najbolje je
da stavite Serpuiilitiganj na zonu za kuvanje pre ukljuéivanjai sklonite je tek nakon isklju¢ivanja.

Koristite samo posude sa ravnim dnom od klasiénog materijala (budite pazljivi kada
koristite tiganje od livenog gvozda). Neravno dno moze da izgrebe staklokeramiéku
povrSinu. Proverite da li je dno posude €isto i suvo.

Nemoijte koristiti grejnu ploéu ukoliko je povrSina napuklaili oStezena.

Imajte u vidu da zone za kuvanje ostaju tople relativno dugo (oko 30 min.) nakon
iskljueivanja.

Nemoijte dozvoliti da teski ili oStri predmeti padnu na staklokeramieku ploéu.

Ukoliko primetite naprslinu na grejnoj ploei, odmabh iskljuéite uredaj iz glavnog napajanja
elektrienom energijom i pozovite ovlaSzeni servis.

Nemojte dugo gledati u halogene lampe na grejnoj povrsini.

Nikada nemojte spremati hranu direktno na staklokeramiékoj ploéi; uvek Koristite
odgovarajuze posude.

Vrste zona za kuvanje

~Trostrukakruzna” grejnazona

Grejaé se sastoji iz 3 elektriéna dela koja mogu da funkcioniSu zajedno ili posebno u zavisnosti od
polozaja prekidaéa sa 7 poloZajailiregulatora snage 0-11.

»haj-lajt” grejnazona

Grejaé se sastoji od pljosnate spiralne cevi koja dostize radnu temperaturu veoma brzo.
Ovu zonu kontroliSe kontinualni regulator snage.

Halogene zone
Grejaé sadrzi 2 halogene lampe i elektriéni deo.

Ova zona momentalno dostiZe radnu temperaturu.
Ona je takode kontrolisana kontinualnim regulatorom snage.



MONTAZNA UPUTSTVA

Vazno!

Ova uputstva su namenjena struénim licima.

Ovaj uredaj mora hiti pravilno montiran, u saglasnosti sa vazezim zakonima.

Pre izvodenja bilo kakvog rada na uredaju, on mora biti iskljuéen iz napajanja elektriénom
energijom.

Ubacivanje uredaja u radnu povrSinu

Grejna ploéa se moze ubaciti u bilo koju radnu povrSinu ukoliko je ona otporna na toplotu (preko
90°C).
Dimenzije otvora koji se mora urezati u radnu povrSinu i minimalno rastojanje izmedu boenih
zidova, zida za zadnje strane i povrSinaiznad grejne ploée su prikazani na slikama 38 39.
Nemojte izgubitiiz vida da:
Ukoliko se grejna ploéa montira bez rerne ispod nje, postavite ploéu za temperaturnu
izolacijuizmedu donjeg dela grejne ploée i elementaispod nje na rastojanju od minimum 10mm.
Ukoliko se grejna ploéa montira iznad rerne, postavite ploéu za temperaturnu izolaciju na
minimalnom rastojanju od 15mm i sledite uputstva proizvodaéa rerni, ali obavezno ostavite
dovoljno prostora za protok vazduha kao Sto se vidi na slici 40. U svakom sluéaju, elektrieno
povezivanje oba uredaja mora se uraditi posebno, ne samo zbog rasterezenja dovodnih
vodova vez i da bi se olakSalo vadenje uredaja.
Preporuéuje se upotreba rerne koja poseduje unutrasnji sistem za hladenje.

Postavljanje grejne povrSine
Da biste postavili grejnu povrSinu u element za ugradnju, postupite na sledezi nagin:
Postavite specijalnu zaptivnu traku koja se dobija uz uredaj na radnu povrSinu oko ivica
iseéenog dela, na osnovu dijagrama prikazanog na slici 38, tako da se krajevi trake dodiruju bez
preklapanja.
Postavite grejnu ploéu na radnu povrsinu, i proverite dali je postavljena taéno na sredini.
Priévrstite grejnu ploéu za radnu povrSinu pomozu posebnih drzaéa_koje se dobijaju uz
uredaj, kao Sto je prikazano naslici 41.

Pravilno postavljanje zaptivne trake garantuje potpunu zastitu od prolaska teénosti.

Mesto montaZe i otklanjanje isparenja

Uredaj mora biti montiran i mora raditi ha mestu koje je odgovarajuze i u
saglasnosti savaZzezim zakonima.
Monter mora poStovati vaZzeze zakone koji reguliSu ventilaciju i uklanjanje isparenja.
Vazduh koji je potreban kod sagorevanja je 2m’/h po kW instalirane snage (gasa).

Mesto montaze

U prostoriji gde je uredaj na gas montiran, mora postojati prirodan otvor koji ze obezbediti dotok
dovoljne kolieéine vazduha da bi gas pravilno sagorevao.

Prirodan protok vazduha mora se odvijati kroz otvor velig¢ine najmanje 100 cm’® na spoljnom zidu
prostorije (A). U slueaju da uredaj nema sigurnosni ventil, ovaj otvor mora biti velieine od minimum
200 cm®(sl.42).

Ovaj otvor mora biti napravljen na takav naéin da se ne moZe blokirati ni sa unutradnje ni sa
spoljasnje strane. Trebalo bi ga postaviti blizu poda, najbolje na strani koja je suprotno od uredaja
koji izvlage isparenja. Ukoliko nije moguze napraviti potrebne otvore, dotok vazduh se moze
obezbedivati i iz susedne prostorije koja ima dobru ventilaciju ukoliko to nije spavaza soba,
prostorija koja moze dovesti do opasnih situacija ili prostorija u kojoj je pritisak veoma nizak.
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Uklanjanje isparenja

Isparenja koja proizvode uredaji na gas moraju se ukloniti pomogu aspiratora direktno
povezanog ili sa kanalom za odvod ili sa spoljasnjom sredinom (sl.42).

Ukoliko se aspirator ne moze montirati, morate ugraditi elektrieni ventilator u spoljni zid ili prozor.
Ovaj ventilator mora biti dovoljnog kapaciteta da tokom jednog sata obezbedi razmenu vazduha
u kuhinji u koliéini koja je bar 3-5 puta veza od njene zapremine.

Delovi prikazaninasl. 42

A: otvor zadovod vazduha

C: aspirator za uklanjanje isparenja

E: elektrieni ventilator za izbacivanje isparenja

Povezivanje nadovod gasa

Pre montaze, proverite da li tip i pritisak gasa koji koristite odgovara grejnoj
ploéi. Da biste ovo uradili, proverite podatke na ploeici koja se nalazi na grejnoj ploéi i u
ovom prirueniku.
Povezivanje na gas mora sprovesti strueno lice u skladu sa vazezim propisima.
Ukoliko koristite metalna creva, pazite da ne dodu u kontakt sa elementima koji se pomeraju i
povremeno proveravajte da nisu zgnjeéenaili slomljena.
Povezivanje na gas vrSite na takav naein da uredaj za to vreme ne trpi nikakvu vrstu pritiska.

Konektor za dovod gasa je G ¥2"
ZalSO R7 povezivanja, zaptivna traka nije potrebna.
ZalSO R228 povezivanja, dihtung koji je dat mora biti postavljen.
Nakon povezivanja, pomoau rastvora sapunice proverite da linegde curi gas.

Elektriéno povezivanje (sl.44)

Pre povezivanja uredaja na dovod elektriene energije, proverite da li napon elektriéne mreze
odgovara naponu navedenom na ploéici sa podacima i da li kabl za dovod elektriéne energije
odgovara opterezenju uredaja koje je takode navedeno na ploeici sa podacima.

Ukoliko je uredaj direktno povezan na napajanje elektrienom energijom, montirajte jedan
viSepolni prekidae sa minimalnim rasponom od 3 mm, koji odgovara opterezenju uredaja i u
skladu je sa propisima.

Nemojte koristiti adaptere, produzne kablove niti kablovske prekidaée za
direktno povezivanje na napajanje elektrienom energijom, posto oni, mogu da izazovu
pregrejavanje, pamoZze dogzi do pozZara.

Propisi zahtevaju da je uredaj uzemljen. Proizvodaé se odriée odgovornosti koja

jerezultat nepoStovanja ovog propisa.

Ukoliko morate da zamenite kabl za napajanje elektrienom energijom, upotrebite kabl koji ima
iste karakteristike kao i originalni kabl koji ste dobili od proizvodaéa i koji odgovara opterezenju i
temperaturi (tip T90°C). Njega moZete dobiti u ovlaSzenom servisu. Takode, kraj kabla koji se
povezuje sa uredajem mora da ima Zuto zeleni provodnik za uzemljenje 20 mm duzi nego Sto su
drugi provodnici.

Pogledajte u tabeliispod povrSinu popreénog preseka vodova kabla za napajanje:

Tip grejne ploce Velicina

Samo gorionici na gas sa elekincnim paljenjem 3 X050 mm*

Napajanje uredaja snage manje od TODD W 3X 075 mm*

Napajanje uredaja snage od 100D W do Z2000W FIX 1.5 mm™
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